
UGOVOR
o kori5tenju prenosne mre7,e

UGOVORNE STRANE:

Kompaniia za prenos elektriine energije u Bosni i Hercegovina ttElektroprenos-
Elektropriienos BIH" a.d. Banja Luka, ulica Marije Bursai 7a, koju zasitpa generalni
direktor Mato Zari6 dipl.ing.el., (u daljnjem tekstu: Kompanija) s jedne ,iru.r"

i

JP ELEKTROPRIVREDA BiH d.d. Sarajevo, ulica Vilsonovo Setuliite br.li, 21000
Sarajevo, PDV broj 200225150005, koje zastupa generalni direktor Bajazit Jasarevi6 i
izvrSni direktor za ekonomske poslove Muhamed RaZanica, (u daljnjem tekstu: Korisnik)
PDV br.200225150005 s druse strane



Kompanija za prenos elektriine energije u Bosni i Hercegovina 'tElektroprenos-
Elektropriienos BIH" a.d. Banja Luka, ulica Marije Bursai 7a, koju zastupa generalni
direktor Mato Zai(, dipl.ing.el., (u daljnjem tekstu: Kompanija) s jedne .i.urr.

i

JP ELEKTROPRIVREDA BiH d.d. Sarajevo, ulica Vilsonovo Setuliite br.l1, 71000
Saraievo, PDV broi 200225150005, koje zastupa generalni direktor Bajazit Ja5arevi6 i
izvr5ni direktor za ekonomske poslove Muhamed RaZanica, (u daljnjem tlkstu: Korisnik)
PDV br. 200225150005 s druse strane

zakljuduju

UGOVOR
O KORISTENJU PRENOSNE MREZE

I UVODNE ODREDBE

ilan 1.

(1) Kompanija je vlasnik prenosne mrele, Odlukom DrZavne regulatorne komisije za
elektridnu energiju (u daljem tekstu: DERK), izdatajoj je licenca za obavljanje djelatnosti
prenosa elektridne energije broj: 05-28-12-341-20112 od 13.01.2013. godine.

(2) Korisniku je izdata licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine elektridnom
energijom broj: 05-28-12-239-20/12 od 27.12.2012. godine, licenia za obavljanje
elektroprivredne djelatnosti distribucije elektridne energije, broj: 06-03-735133112 od
18.12.2012. godine, Licenca za proizvodnju elektridne energije, broj: 06-03-734132112 od
18.12.2012. godine, Licenca za snabdijevanje elektridnom energijom prvog reda, broj: 06-03-
755/143116 od 16.12.2016. godine i Licenca za snabdijevanje elektridnom energijom drugog
reda, broj : 06-03 -7 44 I 58 I 12 od 06.12.201 3. godine.

II PRE,DMET UGOVORA

(lan2.

(l) Predmet ovog Ugovora je uredenje medusobnih odnosa ugovornih strana kod koriStenja
mreLe prenosnog sistema (u daljem tekstu: mreLa), obraduna i naplate pripadaju6e naknade ia
koriStenje mreie, koju Kompanija Korisniku napla6uje u skladu sa OOiutom bERK-u, kojom
je utvrdena tarifa za usluge prenosa elektridne energije (mreZarina) za preuzetu elektridnu
energiju sa mreZe prenosa. Ugovorne strane su se saglasile da se svaka nova Odluka DERK-a
po osnovu koje se vr5i obradun naknade za kori5tenj e mrele, automatski primjenjuje na ovaj
Ugovor od dana njenog stupanja na snagu.
(2) Kompanija prema uslovima iz ovog Ugovora vr5i prenos elektridne energije putem
postojede izgradene mrele, koja je u vlasniStw Kompanije za potrebe Korisnika,Gz obzira
na porijeklo te energije.



III PODACI O MJESTIMA ISPORUKE ELEKTRIdNn nNnRGIJE I vnSNn SNAGE

ilan 3.

(1) Ptema ovom ugovoru Korisniku se isporuduje elektridna energija i vrsna snaga iz mreLe
prenosnog sistema na obradunskim mjernim mjestima koja se nalaze u trafostanicama (u
daljem tekstu: TS):

(2) Isporudena elektridna energija mjeri se na obradunskim mjernim mjestima radi obraduna
potro5nje elektridne energije i vrSne snage, na osnovu kojih se vrSi obradun nay,nade za
koriStenje mrele, u skladu sa ovim Ugovorom.
(3) Svako obradunsko mjerno mjesto, na kome se Korisniku isporuduje elektridna energija i
vrSna snaga opremljeno je odgovarajudom mjernom i komunikacionom opremom u trenutku
zakljudenj a ovog ugovora.

EVP Biha6 I TS Gradanica TS Sarajevo 4
EVP BlaZuj TS Gradadac TS Saraievo 5

EVP Dobrinje TS HadZidi TS Sarajevo 7
EVP Konjic TS HAK TS Saraievo 8

EVP Kulen Vakuf TS Ilij aS (Zellezarallij aS) TS Srebrenik
EVP Zavidoviii TS Jablanica TS TeSanj
EYP Zenica TS Kalesija TS Travnik I
TS GoraZde 1 TS Kerep TS Travnik 2

RP Kakanj TS Kladanj TS Tuzla 4 (Ljubade)
TS Banovi6i TS Kljud TS Tuzla 5 (Dubrave)
TS Bihad 1 TS Konjic TS Tuzla Centar
TS Biha6 2 TS Lukavac TS VareS
TS Bosanska Krupa TS Maglaj TS Velika Kladu5a
TS Bosanski Petrovac TS Mostar 2 TS Visoko
TS Breza TS Pazari6 TS Visoko (KTK Visoko)
TS Bugojno TS Sanski Most TS Vrnograd
TS Cazin 1 TS Sarajevo 2 TS Zavidovi6i
TS Cazin2 TS Sarajevo I TS Zenica I
TS Cementara TS Sarajevo 10 TS Zenica2
TS Cementara (Cementara
Kakanj) TS Sarajevo l l TS Zenica 3

TS Doboj Istok TS Sarajevo 13 TS Zenica4
TS Donji Vakuf TS Sarajevo 14 TS BuZim
TS Durdevik TS Sarajevo 15 TS Fojnica
MTS Grbavica TS Sarajevo 18

TS Zenica jug (Arcelor
Metall Zenica)

TS Zenica sjever (Arcelor
Metall Zenica\



Iv PREDUSLoU zA KoRrSrnN.rn unnZn

ilan 4.

(1) Korisnik 6e Kompaniji osigurati raspoloZivost odgovaraju6ih podataka o postrojenju
Korisnika na zahtj ev Kompanij e.
(2) Kompanija 6e Korsiniku osigurati raspoloZivost odgovarajuiih podataka o obradunskim
mjemim mjestima i mjernim podacima koji sluZe za obradun i pla6anje naknade za koriStenje
mreZe iz ovog Ugovora.

V USLOVI ZA KORISTNN.TN MREZE

ilan 5.

Kompanija je dulna s paZnjom dobrog strudnjaka voditi pogon mreae, organizovati
odrZavanje mreLe i ostvariti uslugu ponovne uspostave napajanja nakon prekida s ciljem
minimiziranja broja prekida i vremena trajanja prekida, osim u sludajevima kada do prekida
dode u sludaju vanrednih okolnosti i vi5e sile.

VI MJERNE USLUGE

ilan 6.

(1) Kompanija pruZa standardnu mjemu uslugu za obradunska mjerna mjesta iz ovog
Ugovora, koju dine sljede6e usluge:
- odrZavanje mjeme opreme obradunskog mjernog mjesta,
- ovjeravanje mjerila obradunskog mjernog mjesta,
- prikupljanje mjernih podataka s obradunskih mjernih mjesta,
- provjera i potvrda valjanosti mjernih podataka,
- upravljanje i pohranjivanje mjernih podataka,
- duvanje dokumentacije obradunskih mjernih mjesta,
- powemena provjera ispravnosti stanja mjerenja na obradunskim mjernim mjestima.

VII NAKNADA ZA KORISTNN.TN MREZE

thn 7.

(1) Ugovorne strane saglasno utvrduju da je Korisnik Kompaniji duZan pladati naknadu za
kori5tenje mreLe za ugovoreni obradunski period, za kompletno preuzetu eiektridnu energiju i
vrSnu snagu, u skladu sa Odlukom DERK-a, kojom je utvrdena tarifa za usluge pt*ru
elektridne energije (mreZarina) zapreuzetu elektridnu energiju sa mreZe prenosa i uslovima
uredenim ovim Ugovorom.
(2) PIa('anja naknade za koriStenje mreZe u toku primjene ovog Ugovora Korisnik i
Kompanija ugovaraju kao bitni element Ugovora.



VIII OEITANJE, OBRAdUN I NAPLATA NAKN ADE ZAKORISTENJE MREZE

itan 8.

(l) Mjerila koja sluZe za obradun potro5nje elektridne energije i vrSne snage prema ovom
Ugovoru redovno se oditavaju na kraju ugovorenog oUraeunskog periJda. Ugovoreni
obradunski period obuhvata j edan kalendarski mj e sec.
(2) Kompanij a je dulna u okviru standardne mjerne usluge s obradunskih mjernih mjesta
prikupiti, obraditi, provjeriti valjanost, pohraniti, te omogu6iti Korisniku preuzimanje mjernih
podataka u formi koja je potrebna za obradun prema ovom Ugovoru i izvrsiti obradun
naknade za kori5tenj e mrele, u skladu sa vaZe6om Odlukom DERK-a, kojom je utvrdena
tatifa za usluge prenosa elektridne energije (mreZarina) za preuzefi elektridnu energiju sa
mreLe prenosa i odredbama ovog Ugovora.
(3) Predstavnici ugovornih strana (Kompanije i Korisnika) oditavaju mjerila svakog prvog u
mjesecu za prethodni mjesec i podatke o oditanju unose u zapisnik koj-i potpisuju. U sludaju
da se podaci dobiveni oditanjem ne slaZu, predstarrnici ugovornih strana ei tomisi3ski utvrditi
razliku, te 6e Kompanija izvr5iti korekciju raduna izdatog za mjesec u kome je nastala greska
shodno utvrdenom,lcroz slanje knjiZne obavjesti. Ugovorna strana koja utvrdi greSku diZna je
odmah a najkasnije u roku od tri (3) dana ob 'jestiti drugu ugovornu stranu i NOS BiH.
(4) Ugovome strane ie imenovati predstavnike izprethodnog stava odmah a najkasnije u roku
od tri (3) dana od dana kada je utvrdeno neslaganje ili primljeno obavjestenje druge ugovorne
strane o postojanju greSke u obradunu.

ilan 9.

(1) Obradun naknade za kompletno preuzetu energiju i vrSnu snagu provest ie se na kraju
svakog ugovorenog obradunskog perioda prema dlanu 9. stav (1) ovog Ugovora, u skladu sa
odredbama Odluke DERK-a, kojom je utwdena tarifa za usluge prenosa-elektridne energije
(mreZarina) zapreuzetu elektridnu energiju sa mreZe prenosa i ovoga Ugovora.
(2) Ako se utvrdi da mjerila odredeno vrijeme nisu registrovala energiju i/ili snagu ili je
registrovanje bilo nepotpuno ili nepravilno, Kompanija i Korisnik Ce uz znanje NbS giH
provesti postupak procjene wijednosti obradunskih energetskih velidina zaperiodu kome nije
vrSeno njihovo mjerenje odnosno registrovanje. Ugovorne strane 6e odmah ili u roku od iri
(3) dana imenovati predstavnike koji 6e provesti postupak procjene vrijednosti obradunskih
energetskih velidina za period u kome nije vr5eno njihovo mjerenje ili je isto bilo nepotpuno
ili nepravilno. Postupak procjene podrazumjeva mogudnost kori5tenja podataku o .tt"tgili ru
drugih mjernih uredaja ako su raspoloZivi ili vrSenje procjene r,u orrroo", odredenih
matematidkih modela odnosno na osnovu vrijednosti isporudene kolidine elektridne energije
iz prethodnog perioda, kad su brojila registrovala isporudenu energiju.
(4) Kompantja je obavezna radun sa obradunom naknade za koriStenje prenosne mreZe
dostaviti Korisniku u roku od 5 dana po oditanju na adresu:
JP ELEKTROPRIVREDA BiH d.d. Sarajevo, ulica vilsonovo Setaliste
Sarajevo.

br.ll, 71 000

(5) Na traLenje Korisnika radun 6e mu se dostaviti odmah po njegovom izdavanju i to
telefaksom ili elektronskom poStom.
(6) Korisnik je duZan obavijestiti Kompaniju, ako ne zapimiradun u ugovorenom roku.



Clan 10.

( 1 ) Rok dospij e6a raduna za obradunski period j e trideset (3 0) dana od dana izdavarfaradgna.
(2) Korisnik je duZan svoju obavezu plalanja naknade za koriStenj e mreLe izvr5iti na Liro
radun Kompanije:
- racun broi: 5510010003400849 otvoren kod unicredit Bank - BanL rrrlr *-.. -41\_a!24!t ffi
(3) Ukoliko Korisnik " im Ugovorom,
duLan je platiti zakonsku zateznu kamatu od dana dospijeia obaveze do dana 

:umfuenja
dugovanja.
(4) Kompanija kamata izvr5iti od dana dospije6a do datuma izmirenja
dugovanja, za! i radun na kraju mjeseca, a korisnik je obavezan izdati
radun platiti s trideset (30) dana, podev od dana iidavanja raduna za
obradunatu zakonsku zateznu kamatu.
(5) Ako Korisnik nije saglasan s iznosom ispostavljenog raduna, duLanje nesporni dio platiti
u roku dospijeda, a za spomi dio dostaviti pisani prigovor u roku od osam 18) dana od dana
dostavljanja raduna.
(6) Kompanija je duZna odgovoriti na prigovor Korisnika najkasnije u roku od osam (g) dana,
od dana prijema prigovora. U sludaju prihvatanja prigovora Kompanija se obavezuje dostaviti
novi radun s datumom dospijeda deset (10) dana od danaizdavanja raSuna.
(7) U sludaju neprihvatanja prigovora, Kompanija 6e o istome obavijestiti Korisnika, koji je
duLanplatiti prvobitno ispostavljeni radun, uve6an zazakonskuzateznukamatu.

ilan 11.

(l) Za osiguranje urednog izvrSenja svih obaveza koje mogu nastati po osnovu ovog Ugovora,
Korisnik se obavezuje, Kompaniji izdati dvanaest (12) nepotpunih/bjanko mjenica u trenutku
potpisa ugovora, koje 6e propisno potpisati/ovjeriti kao trasant u skladu sa Zakonom o
mjenici. Korisnik 6e Kompaniji uz izdate mjenice dostaviti i mjenidno ovlastenje na koje 6e
upisati serijske brojeve izdatihmjenica i isto potpisati/ovjeriti kao trasant.
(2) U sludaju da Korisnik ne plati mjesedni radun za kori5tenje mreZe ili radun za kamate u
ugovorenom roku, Kompanija zadrLava pravo naplate putem instrumenta osiguranj a plalanla
iz stava (l) ovog dlana, o demu 6e prethodno pisanim putem obavijestiti Koiisnika. Ukoliko
korisnik ne plati dva dospjela raduna, Kompanija je ovla5tena i bez prethodnog obavjestenja
naplatu izvrsiti putem instrumenta osiguranj aiz stava(r) ovog dlana.
(3) U sludaju da Kompanija iskoristi mjenicu ili mjenice iz stava (l) ovoga dlana, Korisnik je
duLan dostaviti Kompaniji na njen prvi poziv za svaku iskori5tenu mjenicu novu mjenicu,
tako da Kompanija uvijek ima na raspolaganju dvanaest (12) nepotpunih/bjanko mjenica.
(a) Ukoliko u periodu trajanja ovoga Ugovora budu zakonskim propisima uvedeni novi
instrumenti osiguranj a plalanja ili je prethodni iskori5ten, Korisnik ji ia zahtjev Kompanije
duZan osigurati i dostaviti odgovarajudi broj takvih instrumenata osiguranj apliearrja.
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IX MBDUSOBNA PRAVA I OBAVBZE

Clan 12.

Ugovorne strane su saglasne da 6e se pitanje naknade stete, a koja moZe proiza,iiz koristenja
prenosne metele, regulisati u skladu sa odredbamaMrehnogkodeksa, Zakonao obligacionim
odnosima i drugim propisima koji regulisu predmetnu oblast.

ilan 13.

(1) Ugovome strane se saglasno obavezuju na medusobno obavjestavanje o planiranom i
izvanrednom prekidu koriStenja mreLe, kao i o dogadajima".t -r"Zi toJi su uzrok
nemoguinosti kori5tenjamreLe, a u skladu sa odredbama OpStih uslova i MreZnog kodeksa.
(2) Ugovorne strane su saglasne da ie Korisnik biti obavjesten o planiranom prekidu isporuke
elektridne energije najkasnije 48 sati prije privremenog prekida i to dir;ktnim nadinom
komunikacij e kao : telefonom, telefaksom ili elektronskornpo stom.

ilan 14.

Ugovorne strane su saglasne da Kompanljamole bez prethodne najave privremeno ograniditiili prekinuti isporuku elektridne energije Korisniku, ako to ,unti;"*3u prekidi u mreZi
prenosnog sistema, kvarovi na transformatorskim, razvodnim i proizvodnim postrojenjima,
raspad elektroenergetskog sistema i preoptere6enja postrojenja, odnosno pogonski uslovi-

X RASKID UGOVORA

ilan 15.

(l) Ugovorne strane su saglasne da mogu u sludaju neizvr5enja ugovornih obaveza podnijeti
pisani zahtjev za raskid ugovora, uz otkazni rok od osam (8) dana od dana poino5enja
zahtjeva.
(2) Ugovorna strana koja pokre6e postupak raskida obavezuje se prije podno5enja pisanog
zahtjeva za raskid ugovora dostaviti pisanu opomenu drugoj ugovornoj strani s Oodatnim
rokom za ispunjenje obaveze.

dhn 16.

Ugovorne strane utvrduju da je zated,eno stanje vlasni5tva nad mjernom i komunikacionom
opremom takvo da je Kompanija vlasnik mjerne i komunikacione opreme na obradunskim
mjernim mjestima. U sludaju potrebe Kompanija 6e izvr5iti opr"-*j. obradunskih mjernih
mj esta elektridne energij e prema tehnidkim zahtjevima iz MreLnihpravila.

thn 17.

(1) Ovaj Ugovor se zakljuduje na neodredeno vrijeme.
(2) Ovaj ugovor prestaje vaLiti u sludaju da jedna od ugovornih strana izgubi licencirani
status.



(3) Izmjene i dopune mogu se vrsiti zakljudenjem aneksa ovog Ugovora.
(4) ovaj ugovor stupa na pravnu snagu kada ga potpisu obe ugovorne strane.
(5) Za sve Sto nije regulisano ovim Ugovorom, primjeniie se odredb e Zakona o oblieacionim
odnosima i drugih vaLecihpropisa.

ilan 18.

(1) Ugovorne strane saglasne su da 6e sve eventualne sporove koji mogu nastati iz ovog
Ugovora rj eSavati sporazunno.
(2) U sludaju nemogu6nosti mimog rje5avanja sporova iz ovogaUgovora nadleZan je OkruZni
priwedni sud u Banjaluci.

ilan 19.

Ovaj Ugovor je sastavljen i potpisan u Sest istovjetnih primjeraka, od kojih Kompanija
zadrLava detiri primjerka, a Korisnik zadrLavadva primjerka.

Broj:
, 04.0q udY, godine

'b,', il+e - 4/tb 13 //tY

Za Kompaniju:
Generalni direkto

IzvrSni direktor za

(1)

.:'#7 \?-a
r:l ''?"FF l' o' /s:(

Za Korisnika:

vj etko Zepini6,, dipl. ing.el. RaZanica, dipl.ecc.


